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আলীর শাট
টা পেুরােনা। তার নত�ন একটা শাট
 দরকার।
• • •

A camisa do Ali está velha. Precisa de comprar
uma nova.
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�স শিপং মেল নত�ন জামা-কাপড় িকনেত যায়।
• • •

Vai ao centro comercial à procura de roupas
novas.
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শিপং মেল �স �পাশােকর �দাকান খুঁেজ পায় না।
• • •

No centro comercial não consegue encontrar a
loja de roupa.
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িদকিনেদ
শনার জন� �স এক� �দাকােন যায়। �স িজ াসা
কের, “জামা-কাপড় িকনেত �কান িদেক �যেত হেব?”

• • •

Entra numa loja para pedir orientações. “Onde
posso comprar roupas?” pergunta.
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শােট
র পিরবেত
 �স নত�ন দ�ু প�া( িকেন, কারণ �স'িল
ছােড় িব+য় হে,। �স িস-া. �নয় �য পেরর মােস �বতন
�পেল �স এক� শাট
 িকনেব।

• • •

Em vez da camisa, ele compra um novo par de
calças porque estão em saldos. Decide que irá
comprar a camisa no próximo mês, quando
receber o seu salário.
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�দাকানদার শিপং মেলর অন� িদকটা �দখায়। �পাশােকর
�দাকান উে$া িদেক!

• • •

A empregada da loja aponta para o outro lado
do centro comercial. A loja de roupa é no lado
oposto!
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আলী িভতের িগেয় এক� শাট
 �খঁােজ। শাট
'িল তার জন�
খুব বড় এবং �বশ দামী।

• • •

O Ali procura uma camisa. As camisas são
grandes demais para ele e muito caras.
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